COMMUNE DE VILLARS-SUR-GLANE
REVISION DU PAL / DOSSIER D'ENQUETE PUBLIQUE COMLEMENTAIRE

Annexe 4
Liste des vues protégées

N° Enquéte N° Enquéte
2016 2017

Route de Matran : Vue sur I'Eglise

Chemin du Coteau : Vue sur I'Eglise et les Préalpes

Route de Payerne : Vue sur I'Eglise et les Préalpes

Route de Payerne : Vue sur I'Eglise et les Préalpes

Route de Payerne : Vue sur I'Eglise et les Préalpes

Route de Payerne : Vue sur I'Eglise et les Préalpes

Débouché ouest de la lisiere du bois de Belle-Croix : Vue sur I'Eglise et les Préalpes
Route des Préalpes : Vue sur I'Eglise

La Dort-Verte : Vue sur I'Eglise

Route de Condoz : Vue sur I'Eglise et le chateau de Landerset
Vue a partir du portique de I'église sur les Préalpes

Vue a partir du portique de I'église

Vue du chemin de la lisiére du bois de Belle-Croix

Vue du chemin des Ecoles

Vue de Cormanon-Est sur les Préalpes

Vue a partir de Cormanon-Est

Vue du haut de la créte de Villars-Vert sur les Préalpes

18  Vue du haut de la créte de Villars-Vert
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Commune de Villars-sur-Glane

Réglement communal d'urbanisme

Annexe 4 - Liste des vues protégées

Vue protégée n°1

Art. 4315 périmétre de protection

posifion du point de vue 1.50 m au-dessus de la rte de Matran

échelle 1:5000
périmetre de

vue la

o e SR
(esyys de la TouiS ..
£ auU-dessye =T e

raute de Matran

Route du Matran : vue sur l'église

But de protection

Préserver le coup d'oeil caractéristique sur
I'église de Villars-sur-Glane en venant de
Matran.

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la route de
Matran et la cote 646.90 m située sur I'art. 4315
(fafte du toit existant).

périmetre de protection

vue 2b



Commune de Villars-sur-Glane Réglement communal d'urbanisme Annexe 4 - Liste des vues profégées

VILLARS-SUR-GLAN
EQEE Vue protégée n°2 Chemin du Coteau : vue sur l'église et
les Préalpes

But de protection

Préserver la vue caractéristique sur I'église de
Villars-sur-Gléne et sur les Préalpes au-dessus de
la zone non constructible du quartier des
Dailles-Sud.

position du point de vue 1.50 m au-dessus de la rte. de Coteau

Prescriptions

Dans le périmétre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la roufe du
Coteau et la cote 676.60 msituée sur 'art. 4133
(faite de la nef de I'église).

périmétre de protection

pérmétre de protection

4133

Art.

&chelle 1:5000

ligne de vue, 1.5M au-clessus dela
Jana ce YRt it

route
de Coteau



Commune de Villars-sur-Glane Réglement communal d'urbanisme Annexe 4 - Liste des vues profégées

VILLARS-SVR-6LANE

Vue protégée n°3 Route de Payerne : vue sur lI'église et
les Préalpes

But de protection

Préserver la vue caractéristique sur I'église de
Villars-sur-Gléne et sur les Préealpes de I'arrét du
bus sur la route de Payerne.

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la route de
Payerne et la cote 668.00 m située sur l'art. 4133
(gouttiére de la nef de I'égdlise).
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-0 | ™

ILLARS-SUR-GLANE

Vue protégée n°4 Route de Payerne : vue sur lI'église et
les Préalpes

But de protection

Préserver une échappée caractéristique sur
I'eglise de Villars-sur-Glane et sur les Prealpes G
partir de la route de Payerne, du chemin pie-
tonnier et de la piste cyclable & aménager le
long de celle-ci.

- positfion du point de vue 1.50 m au-dessus de la rte. de Payerne

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la route de
Payerne et la cote 668.00 m située sur l'art. 4133
(gouttiere de la nef de |'église).

Art. 4133 périmétre de protectic

périmétre de protection

de vye 1 e
""" teraea, ot I M auda
route
de Payarne
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VILLARS-SUR-GLANE
B oo -

Vue protégée n° 5 Route de Payerne : vue sur lI'église et
les Préalpes

But de protection

Préserver les échappées caractéristiques sur
I'église de Villars-sur-Gléne et sur les Préalpes
(parfois interrompus par les arbres) & partir de
la route de Payerne, du chemin piétonnier et
de la piste cyclable & aménager le long de
celle-ci.

position du point de vue 1.50 m au-dessus de la rie. de Payerme

fectic

oro

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la route de
Payerne et la cote 668.00 msitueée surl'art. 4133
(gouttiere de la nef de I'église).

rimetre de

i

Art. 4133 pe

%/"QQ

échelle 1:5000

périmetre de protection
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Commune de Villars-sur-Glane

Réglement communal d'urbanisme

Annexe 4 - Liste des vues protégées

VILLARS-SUR-GLANE

Vue protégée n° 6

position du point de vue 1.50 m au-dessus de la rie. de Payerne

e protection

Art. 4133 périmétre de

raute
de Poyeme

Route de Payerne : vue sur lI'église et
les Préalpes

But de protection

Préserver une echappee caractéristique sur
I'église de Villars-sur-Gléne et sur les Préalpes &
partir de la route de Payerne, du chemin pié-
fonnier et de la piste cyclable & aménager le
long de celle-ci.

Prescriptions

Dans le périmétre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit dé-
passer la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de la route de
Payerne ef la cote 676.60 m située sur I'art. 4133
(falte de la nef de I'église).
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VILLARS-SUR-GLANE
B o -

Vue protégée n°7 Débouché ouest de la lisiere du bois de
Belle-Croix : vue sur I'église et les Préalpes

Art. 4133

But de protection

Préserverla vue caractéristique surl'église de
Villars-sur-Glane et sur les Préalpes & partir du
débouché ouest du bois de Belle-Croix, en li-
siere de forét.

Prescriptions

vue 1.50 m au-dessus du débouché

Dans le périmetre de protection, aucune
consfruction ni aucune plantation ne doit

e

)

c  dépasser la ligne de vue définie par un point

8 situé 1.50 m au-dessus du niveau du chemin

3 au débouché ouest du bois de Belle-Croix et

5 lacote 676.60 msituee surl'art. 4133 (faite de
&chelle 1:5000 ) /‘éﬁ_ la nef de I'église).

périméfre de profection

chemin
en lisigre de fordt
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VILL
-

Vue protégée n°8  Route des Préalpes : vue sur I'église
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But de protection

Préeserver le coup d'oeil caracteéristique sur
I'église de Vilars-sur-Gléne de la route des
Préalpes en plagant judicieusement les nou-
velles constructions et plantations le long de la
route des Préalpes et de Villamont.

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit en-
traver la ligne de vue définie par un point situé
1.50 m au-dessus du niveau de |la route des
Préalpes et le clocher de I'église.

périmeétre de profection
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position du point de vue 1.50 m au-dessus de la rie. des Prealpes
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ViLL
.

ARS-SUR-GLANE
-

Vue protégée n°9 La "Dort-Verte" : vue surl'église

Art. 4133, Eglise

But de protection

Garantir une échappée sur I'église de Vil
lars-sur-Glane a partir du chemin piétonnier
et de la piste cyclable de la “"Dort-Verte".

Prescriptions

Dans le périmétre de protection, aucune
construction ni aucune plantation (& I'ex-
ception de [|'dllée accompagnant la
"Dort-Verte"”) ne doit enfraver la vue sur
I'église au-dessus de la cote 676.60 m (faite
de la nef de I'église).

Hl Tracé du cheminement piétonnier et
de la piste cyclable de la "Dort-Verte”

ar ¥

posifion du point de vue 1.50 m au-dessus de la Dort-Verte

échelle 1:5000

périmétre de profection
N R T
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Commune de Villars-sur-Glane

Réglement communal d'urbanisme

Annexe 4 - Liste des vues profégées

Vi R-GLANE

LLARS-§
]

4

Vue protégée n° 10

périmetre de protection

Art. 4253

position du point de vue' 1.50 m au-dessus de la rte. de Condoz

&chele 1:5000

périmefre de profection

vue 10a

Route de Condoz : vue sur lI'église et
le chateau de Landerset

But de protection

Préserver les coups d'oeil caractéristiques
(parfois interrompus par les tilleuls bordant la
route) sur |'église de Villars-sur-Glane et le
chateau de Landerset le long de la route de
Condoz.

Prescriptions

Dans le périmefre de protection, aucune
construction ni aucune plantation nouvelle
ne doit dépasser la ligne de vue définie par
un point situé 1.50 m au-dessus du niveau de
la route de Condoz et la cote 655.00 msituée
sur I'art. 4253 (1.0 m au-dessus du faite de
I'"habitation collective existante).

L'allée de tilleuls existante peut étre rempla-
cee et complétée.

perimetre de protection

église

art. 4253
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ARS-SUR-GLANE

ViLL

b - r
Vue protegee n° 11  Vue & partir du portique de I'église sur les Préalpes
Vue protégée n° 12  Vue & partir du portique de I'église

But de protection

Préserver la vue magnifique sur le paysage en-
vironnant et lointain & partir de la “sortie de
I'église” (portfique).

Prescriptions

Dans le périmetre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne devrait
dépasser la ligne de vue définie par un point
situé 1.50 m au-dessus du sol du portique de
I'église et la cote 660.20 m définie surl'art. 4241
(gouttiere du toit de I'école). Les plantations ne
devraient pas perturber la vue.

perimetre de protection 494]

= - échelle 1:5000
1.50 m au-dessus du sol du portigue

position du point de vue :

perimeire de profection

périméfre de profection

— s o e 2

vue 12
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ViLL
)

Vue protégée n° 13

position du point de vue 1.50 m au-dessus du ch. de la Lisiere

hab.individuelles

périméire de protection

&chelle 1:5000

rfe'des préalpes = o @ 0 ITTTiremsesheliag

ch.de la fisiere

Flaty Centre |

pétimétre de protection

Vue du chemin de la lisiere du bois de
Belle-Croix

But de protection

Maintenir la vue magnifique sur le paysage
environnant et lointain et les Préalpes & partir
du chemin pédestre de la lisiere du bois de
Belle-Croix.

Prescriptions

Dans le périmefre de protection, aucune
construction ni aucune plantation ne doit
dépasser la ligne de vue définie par un point
sifué a 1.5 m au-dessus du niveau du chemin
peédestre et les faites des habitation indivi-
duelles au Chemin du Couchant.
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VILLARS-SUR-GLANE

Vue protégée n° 14 Vue du chemin des Ecoles

But de protection

Maintenir la vue magnifique et panoramique par
des percées sur l'ensemble du territoire sud-ouest
de la commune et le paysage lointain des
Préalpes a partir du chemin des Ecoles.

Prescriptions

Toute nouvelle construction, plantation ou amé-
nagement extérieur situé au sud du chemin des
Ecoles (entre la route de la Berra, du Gibloux et
des Blés d'Or) doit respecter et mettre en valeur
les percees visuelles vers les  Alpes.
Prescriptions & définir de facon plus precise lors
du futur aménagement de la zone.

position du point de vue : 1.50 m au-dessus
du niveau du chemin des Ecoles périmeire de protection

‘23
AR

Ay Y e

permetre de profeciion perimetre de profection
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vue 14a vue 14b
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VILLA s-s
D" S Vue protégée n° 15 Vue de Cormanon-Est sur les Préalpes

But de protection

Préserver les échappées visuelles sur le pay-
sage environnant et lointain des Préalpes en
placant judiciesuement les plantations.

point de vue 1.50m ou-des"sus de la place des Grand-Chénes

Prescriptions

Limiter la hauteur des plantations au sud du
PAD de Cormanon Est par des prescriptions
adéquates dfin de garantir ces coups d'oell
caracteéristiques.

périmétre de protection

périmeétre de protection

vue 13b vue 15¢
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Vue protégée n° 16 Vue a partir de Cormanon-Est

But de protection

Lors de I'élaboration du PAD de Cormanon Est,
garantir un point de vue public sur le vallon de
Cormanon et la ville de Fribourg.

Prescriptions

Maintenir un espace vert ponctué des
guelques éléments de végétation (prairie
extensive)

périmeétre de protection

A

/
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ARS-SUR-GLANE

VILL
= Vue protégée n° 17 Vue du haut de la créte de Villars-Vert
sur les Préalpes

But de protection

Préserver les points de vue caractéristiques sur
le paysage lointain des Préalpes & partir du
chemin pedestre sur la créte de Villars-Vert.

HBA-SID|IA 9P 2210 D| 8P NDBAU NP SNSSSP-ND W 05| 8na ap juiod np uoljisod

Prescriptions

Des precriptions garantissant ces perspectives
visuelles dans le périmétre de protection de-
vront étre établies lors d'aménagement de la
ZIG-G de Bertigny.

____peérimetre de profection ___

= protecti

efre de
- SRS ]

peérim

échelle 1:5000 vue 17a

vue 17b
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VILLARS-SUR-GLAN
EQEE Vue protégée n° 18

uoyoejold ap aljawed

autoroute

patincire O Givisiez

Vue du haut de la créte de Villars-Vert

But de protection

Préserver la vue sur le Jura a partir du
chemin pédestre sur la créte de Villars-Vert.
Ce chemin est l'unigue promenade dans
la commune de Villars-sur-Gléne d'ou on
voit le Jura.

Prescriptions

Des prescriptions garantissant une vue
aisée et des échappées visuelles dans le
périmétfre de protection devront étre éta-
blies lors de |'élaboration du PAD de la
ZACTS de Bertigny-Ouest, ainsi que dans le
cadre de |'exécution de laroute d'accés a
I'HFR et du parc urbain.

---------- chemin
pédesire
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